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W poteznem krélestwie Utopii, po za Kalekuty,
lezy wioska, zwana Smukowo. De mieszkafcéw tejze
wioski da sig w sam raz zastésowaé stare przystowie:
>Jaki ojciec taki syn, jaka maé taka naé,« gdyz i oni
wstepowali zawsze w §lady swych przédkéw i byliby
zapewne W tem wytrwali, gdyby koniecznos$é, ktéra
zadnym prawom nie podlega, jakotez dobro ojczyzny
nie zmusily ich byly do wstgpienia na inng droge.

Pierwszy obywatel Smukowa byl czlowiekiem nader
madrym i rozsgdnym, rozumie si¢ wigc samo przez
sig, 2e nie pozwolil wzrastaé swym dzieciom, jak nie-
rozumnym bydlagtkom. Jako wzorowy ojciec karcil wa:
dy swych dzieci i pouczal je we wszystkiem jak naj-
troskliwszy nauczyciel. To tez wkrétce posiadly one
wszelkie cnoty i rozumy, tak ze na calym §wiecie nie
byto madrzejszych ludzi nad Smukowian. Slawa o ich
wysokim rozumie i o ich rzadkiej madro$ci rozeszla
sig po wszystkich krajach i doszta do uszu ksigzat
i pandéw, gdyz $wiatto trudno ukryé pod korzec.

Dlatego zdarzalo sig¢ czesto, ze cesarze i krélowie
z dalekich krain wysytali postéw do Smukowian, aby
w watpliwych sprawach zasiggngé ich rady; dobrych

rad bylo bowiem u nich zawsze podostatkiem, gdyz
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przesyceni byli na wskro§ madroscig. Przekonano sig
tez zawsze, ze rady, ktére udzielali, nie szly nigdy na
marne. Przez to zdobyli sobie w §wiecie wiele rozgtosu
i stawy. Obsypywano ich zlotem, srebrem i innemi

. kosztownosciami, gdyz zdolno§ci umystowe ceniono na

onczas wiele wyzej niz dzisiaj. W koficu przyszlo do
tego, ze ksigzgta 1 panowie, kibrzy sig bez ich rad

‘weale juz obyé nie mogli, uznali to wysylanie postéw

do nich za rozwlekte i kazdy pragngt mieé jednego
Smukowianina na swym dworze, azeby mégl zasiggal
jego rady i z jego rozméw, jak z niewyczerpanego
zrédla najczystszej wody, czerpaé rozum I mgdro$é.
Prawie wiec codziennie przysylano postéw do Smu-

kowa i to tego to owego z jego mieszkafcéw powotano

w dalekie kraje. Wkrétce przyszlo do tego, ze prawie
ani jeden obywatel w domu nie pozostal, lecz wszyscy
byli daleko w $wiecie. Niewiasty musialy zatem me-
26w zastepowaé, rolg uprawiaé, bydta dogladaé, sto-
wem zalatwiaé wszystkie sprawy, ktére wylgeznie do
mezczyzn nalezg. Twierdzg niektérzy, ze czynity to bar-
dzo chetnie, ale jak to zwykle bywa, praca kobiet,
pomimo najwigkszych wysitkow z ich strony, w po-
réwnaniu do pracy mezczyzn, nie wiele znaczy 1 nie
wiele przynosi korzySci, tak tez bylo i w Smukowie.
Ma sie rozumieé, ze mowa tu tylko o pracy, ktora wy-
lgcznie do mezczyzn nalezy. Wlasciwe bowiem prace
kobiet i mezczyzn réznig si¢ bardzo od siebie; jak
na przyklad wszyscy mezczyzni nie sg W stanie wydaé
na $wiat jednego dziecka, chotby nawet tak malego,
jak Tomcio Paluch, chociazby si¢ nawet do tego za-
brali, jak.éw blazen w bajce, kibremu sig zdawalo,
ze z sera ciele wylegnie, jezeli na nim pilnie, jak kura
na jajach siedzie¢ bedzie, tak znowu z drugiej strony
trzebaby wiele, bardzo wiele kobiet, azeby zdobyé wa-
rowne miasto Wiedefi lub Torun.
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Pod nieobecno$é whascicieli pola SmukoWa- prze-
staly rodzié, bydlo dziczalo, leniwialo, chudlo, gdyz
tylko oko panskie konia tuczy; statki i narzgdzia roz-
padaly sig, psuly, nie mial ich kto naprawié, a co
najgorsza, dzieci, slugi, parobcy nie chcieli ani shu-
chaé, ani do pracy uczciwie sig zabraé. Parobcy mé-
wili sobie: »Naszych panéw nie ma, a kazdy przeciez
nad sobg pana mieé musi, to¢ inaczej by¢ nie moze,
jedno sami sobie bgdZmy panami.« Koniec koficem,
podczas gdy poczciwi Smukowianie nie dla mitoei gro-
sza, nie z cheiwosei, lecz jedynie ze wzgledéw na do-
bro publiczne starali sig¢ wszystkim stuzyé, wszystkim
dogodzi¢ i naprawié to, co w Swiecie bylo niedobrego,
ponie§li sami niepowetowane szkody, i poszio im tak,
jak temu, ktéry dwéch bijacych sig cheial pogodzié,
i sam w koficu od obydwéch ciegi odebral.
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- Poniewaz zonie bez me¢za a mezowi bez zony tru-
dno sig obyé, przeto cala zefiska gmina Smukowa,
ktéra chwilowo rej wodzita i mezéw w urzedzie za-
stgpowala, zebrala si¢ wspélnie, azeby radzi¢ nad do-
brem publicznem i grozagcemu upadkowi zapobiedz. Po
dlugich debatach i gadaninach zgodzily si¢ nareszcie
Smukowianki na to, ze swych mezéw trzeba im bgdz
co bgdz do domu sprowadzié. W tym celu kazaly so-

- bie ulozyé list i przez wlasnych postaficéw rozestaly

takowy na wszystkie strony i kraje, w ktérych ich
mezowie przebywali. List ten brzmial jak nastgpuje:
»My, cala zefiska gmina w Smukowie,
przesylamy Wam, nasi wierni, ukochani malzonkowie
wszystkim razem i kazdemu z osobna nasze najser-
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deczniejsze pozdrowienie i podajemy Wam do wiado-
mosci i rozwagi: Poniewaz, Bogu Najwyzszemu dzig-
ki, caly nasz rdéd tak rozumem i madro§cig jest
obdarzony i przed innemi uposazony, Zze nawet ksig-
zeta i panowie z dalekich krajéw pragng te Wasza ma-
dro§¢ poznaé i takowg do swych intereséw zastésowad,
i dla tego Was wszystkich do siebie od zon i dzieci,
od dobytku i roli odrywajg i tyle czasu przy sobie
Was zatrzymuja, ze obawiaé si¢ nalezy, iz Was dara-
mi i obietnicami calkiem dla siebie zjednaja i na za-
wsze do siebie przywigza: przeto dla tego jesteSmy
w wielkim klopocie. Nasze za$ sprawy w domu cier-
piag na tem bardzo: pola jalowiejg, bydto dziczeje, cze-
ladZ stuchaé nie chee, a nasze dzieci, ktére my matki
zwykle bardziej kochamy, jakby si¢ nalezalo, staja sig
coraz to swawolniejsze, o nieladzie, ktéry sie wszedzie
wkrada, niz juz nie wspominajac. Zwazywszy to wszy-
stko, nie mozemy zaniechaé, azeby Wam niniejszem
Waszych obowigzkéw nie przypomnieé i do powrotu do
domu Was nie zawezwaé. Pomnijcie, jak diugo przez
Was opuszczone juz jesteémy; pomnijcie na dziatki
Wasze, ktore pytaé sig nie przestaja, gdzie przecie s3
ich ojcowie. Jakiejze wdzigcznodci po nich spodziewaé
si¢ mozecie, gdy dorosng i od nas sig¢ dowiedza, zeScie
je tak bez pomocy i pociechy zostawili i na zaglade
wydali? Czyz my§licie, ze wzgledy ksigzat i pandéw
wzgledem Was si¢ nie zmienig? Starego psa, ktéry ze-
by zjadt! na polowaniu i zajgca dognaé juz nie moze,
wiesza strzelec na pierwszej lepszej galezi i tak mu
placi za jego wierng stuzbg! O ilez chwalebniej i -po-
zyteczniej by wiec bylo, gdybyscie w. domu spraw
swoich pilnujac w spokoju i niezaleznoSci zyli i z Zong
1 dzieémi, krewnymi i przyjaciolmi cieszyli si¢ i rado-
wali! MoglibyScie wreszcie i obcym ludziom stuzyé,

a pomimo to ojczyzny nie opuszczaé. Kto Was potrze-
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bowaé bedzie, ten z pewnoScig droge do Was znajdzie.
Wszystko to, drodzy malzonkowie, bedziecie sobie u-
mieli lepiej rozwazyé, niz my napisaé potrafimy. Spo-
dziewamy si¢ wige, ze niezwlocznie opuscicie obce dwo-
ry i do domu wrécicie, jezeli nie chcecie wkrétce cu-
dzych ptaszkéw widzie¢ w swojem wlasnem gniazdku
i ustyszeé od nich na powitanie: ,Idzcie, zkgdescie
przyszlil* Badzcie wigc madrzy przed szkoda. Uchwa-
lono w Smukowie i podpieczgtowano Waszg wlasng
pieczecig, ktéra na Was czeka.«

Skoro mezowie to pismo odebrali i przeczytali,
wzruszylo sig ich serce, i uznali za konieczne natych-
miast wracaé z powrotem. Poprosili wige swych pa-
néw o zwolnienie z obowigzkéw i wrécili do domu.
Tutaj znalezli wszystko w takim nietadzie, ze pomimo
catej swej madrosci pojaé nie mogli, jak w krétkim
czasie ich nieobecnoSci mégt sig wkrasé taki niepo-
rzadek. Naturalnie, ze Rzym, ktéry tyle lat i z takim
mozolem budowano, mozna w jednym dniu zburzyé
i w gruzy obréci¢! Zony Smukowian cieszyly sig bar-
dzo z powrotu swych mezéw; nie kazda jednak przy-
jela meza swego réwno, byly bowiem réznego usposo-
bienia. Jedne przyjely swych mezéw mile i uprzejmie,
jak sig po uczciwych kobietach spodziewaé nalezato
z powodu zalet, jakiemi réd niewie$ci szczegélnie jest
obdarzony; inne wpadly z furya na swych mezéw i po-
witaly ich wyzwiskami, jak to i w naszych czasach wie-

le niewiast ma w zwyczaju. Zreszty cieszyly sig one .

wszystkie z powrotu swych mezéw i wyprawily ucztg
wspanialg; potem ale wylozyly swym mezom, jak ich
powrét byl koniecznie potrzebny, i prosity ich, aby po-
wetowali co byli zmudzili, i aby na przysztosé lepiej
domu i gospodarstwa pilnowali, co tez mezowie pod
stowem uczciwos$ci czynié im przyrzekli.
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Potem zebrali si¢ ‘Smukowianie, aby sie naradzié,
co im czynié nalezy, zeby im si¢ na przyszlo§é¢ obcy
ksigzeta o rade nie naprzykrzali i z domu ich nie od-
rywali. Ale ze rzecz byla wielkiej wagi, a dzied miak
si¢ ku schytkowi, przestali na ten raz na sutej uczcie,
przy ktdérej nietylko mgdremi mowami, ktére stodsze
sg nad miéd i pigkniejsze nad zloto i srebro, ale i ja-
dlem i trunkami, jak na rozsgdnych ludzi przystoi,
obficie sig uraczyli.

Nastgpnego dnia udali si¢ obywatele Smukowa pod
lipe, gdzie si¢ z dawien dawna letnig pora wszystkie
narady odbywaly. Zimg ratusz i goS$ciniec byl jednym
domem, a miejsce przewodniczgcego bylo za piecem.
Rozwazywszy nasamprzdéd wielkie straty, jakie wsku-
tek swej nieobecno$ci w domu byli poniesli, i pord-
wnawszy je z korzySciami odniesionemi ze stuzby u
obcych panéw, okazalo sig, ze straty byly o wiele
wieksze, niz korzyS§ci. Poczgto wiec radzi¢ nad tem,
jakby temu zlemu zaradzié. Tam trzeba bylo slyszeé
ich mgdre i przewyborne rady, z ktéremi wystepowali!
Jedni byli zdania, Zzeby obcym ksigzetom wcale sig¢ nie
udzielaé; inni znéw, Ze nie trzeba ksigzat tak od razu
sobie zraza¢, lepiej udzielaé im rady niejasne, a to
ich z pewnoscig odstreczy, tak ze na prayszlo$é dadzg

. Smukowianom pokdj. W koncu wystapit jeden z naj-

starszych Smukowian i wypowiedzial zdanie tej treSci:
»Poniewaz madroéé ich i niezwykly rozum jedynym by-
ty powodem, dla ktérego ich z domu odrywano i w cu-
dze wzywano kraje, dlatego uwazal za najlepsze, jezli
si¢ glupota na przyszlo§é od natarczywosci zasltonig.
Jako ich dawniej dla ich madroSci w obce wzywano
kraje, tak ich teraz dla ich glupoty w domu zostawig.

—
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Dla tego jest zdania, zeby wszyscy bez wyjatku, nie-
wiasty 1 dzieci, mlodzi i starzy, wytwarzali najdziwa-
czniejsze rzeczy; co wogdle ktéremu z nich na my$l
przyjdzie, to ma czynié. Ale do tego potrzeba wla$nie
najmedrszych i najsprytniejszych ludzi, gdyz nie jest
to doprawdy latwa sztuka, urzad blazna sprawowadé.
Kiedy bowiem nie ma kto w tem biegloSci i sprawa
mu sig tak dalece nie uda, ze az si¢ zblazni, ten juz
na cate zycie nazwe blazna zatrzyma, tak jak ptaki
swéj $piew, dzwony glos, raki swéj chdéd zatrzymujg.«

Pomyst ten, jako rzecz bardzo wazng, roztrzgsano
z najwyzszg powagg. W koncu uchwalono, aby pomyst
ten we wszystkich punktach jak najdokltadniej opisaé
i potem w czyn wprowadzié. Po tej waznej uchwale
rozeszli si¢ Smukowianie do swych domdéw, przyrze-
kajgc kazdy my$le¢ nad tem, w jakiby sposéb zabraé
sig do udawania blazna. Co prawda ubolewal niejeden,
7e, bedac przez tyle lat rozsgdnym i mgdrym, teraz
dopiero na stare lata blaznem ma zostaé. Gdyz blazni
sami najmniej znie§¢ to moga, zeby im glupotg, ktd-
ry sig sami tak brzydza, blazen zarzucal i wytykal

‘Dla dobra jednak ogdlnego, dla ktérego kazdy z ochotg

nawet 2zycie po§wigcié powinien, zgodzili sig wszyscy
na rozstanie sig z swoja madro§cig.

Tu zatem skoficzyla si¢ w naszej historyi madro$é
Smukowidn, a zaczynaja sig ich blazenstwa.

4,

Poniewaz Smukowianie mieli odtagd rozpoczaé inny
tryb zycia i inne rzady, zatem na szczeSliwy poczatek
zamierzali zbudowaé najprzéd ratusz na wspélne ko-
szta, ale to taki, ktéryby objgé mégt wszystkie ich
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blazefistwa, znosil je i cierpial. Ze jednak nie pozbyli
sie jeszcze zupelnie swej mgdroSci i nie chcieli si¢ ze
swg glupotg tak od razu pokazaé, gdyz przez to mo-
gliby zdradzié, ze ich glopota jest tylko udang, prze-
to postanowili przystgpi¢ do dziela powolnie i z naj-
wiekszg ostrézno$cig. Zbudowanie jednak ratusza uzna-
wali wszyscy za sprawe najpilniejszg.

A gdy juz wszystko omdéwiono, co do tak waznego
dziela koniecznie potrzeba, okazalo sig, ze niczego

wigcej nie braklo jak tylko lutnisty, ktéryby dzwigka-

mi swego instrumentu, jak Orfeusz lub Amfion, drze-
wo i kamienie na miejsce budowy sprowadzit. Ze je-
dnak takowego nigdzie znalezé nie bylo mozna, wige
uradzili, aby wspélnemi silami zabraé si¢ do dziela,
jeden drugiemu. pomagaé i predzej nie spoczgé, az ca-
ta budowla bedzie wystawiona i skofczona. Smuko-
wianie, ktérych rozum jak plomied lampy mial zga-
sngé powoli, byli widocznie jeszcze wiele za roztropni,
kiedy wiedzieli, ze wprzéd trzeba mieé drzewo i inne
materyaly, zanim si¢ budowaé zacznie. Prawdziwi bo-
wiem glupey byliby sie z pewno$cig bez drzewa, ka-
mieni i wapna do budowy zabrali. Dlatego poszli wszy-
scy zgodnie jak jeden mgz do lasu, polozonego poza.
gérg w dolinie, i za radg swego budowniczego zaczgli
Scina¢ drzewo. Kiedy bylo juz z galezi poobcinane
i na budulec gotowe, wtedy zyczyli sobie tylko mieé
tuk, aby je nim mogli do domu pozestrzeliwaé; w ten

spos6b mys§leli sobie oszczedzié pracy i mozolu. Ale

ze tuku nie mieli, musieli sig tej pracy sami podjaé.
Z wielkim tedy trudem i mozolem wewl4czyli drzewo
z doliny na gorg i z drugiej znowu strony z niemniej-
szym trudem na dét Sciggali. Zostalo tylko jeszcze-
jedno, ktére podlug ich mniemania bylo ostatniem.
Zabrali si¢ wiec i do tego drzewa, zawigzali liny oko-
Yo niego i ciggnieniem i pchaniem wdostali je na szezyt
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géry i z drugiej jej strony na dél zwldczyé je zaczeli.
Czy jednak przez ich nieostrézno$é, czy tez ze powro-
zy i liny byly za stabe: do$é ze drzewo im si¢ wym-
knglo i kulato si¢ kulato, dopdki si¢ na dét nie skul-
ngto i przy innem drzewie nie ultozylo. Takiemu rozu-
mowi martwego drzewa przypatrywali sig Smukowia-
nie z upodobaniem i wydziwi¢ si¢ nie mogli. »A to do-
prawdy prawdziwe z nas glupcy,« odezwal sig nareszcie
jeden z nich, »ze$my sobie tyle mozolu zadawali, azeby
to drzewo dostaé .z géry na dél; dopiero ta belka mu-
siala nas nauczyé, Ze bez naszej pomccy byloby ono na
dot zeszlol« »Temu latwo zaradzié,« rzekl inny; »kto
je Sciggnat na dét, niechaj je znowu napowrot na gére
wciggnie! Kto wiec jest mego zdania, niechaj sig spie-
szy! Skoro tylko dostaniemy to drzewo na gérg, be--
dziemy je potem mogli znowu latwo na dét skulngé.
Wtedy z przypatrywania sig bedziemy mieli uciechg
i za nasze trudy doskonale sig zabawimy.«

Rada ta spodobala si¢ wszystkim Smukowianom
niezmiernie; wstydzil sig tez jeden przed drugim, ze
sam nie wpad! byl na ten pomysl, a jezeli przed tem,.
Sciggajgc drzewo na d6l, mieli mozotu niemalo, to te-
raz mieli potréjnie tyle pracy, zanim je znowu na po-
wrét na gére dostali. Tylko owe drzewo, ktére z rgk
im sig bylo wymknglo i samo z géry skulnglo, dla
jego wielkiego rozumu pozostawili na dole. Majgc juz
wszystko drzewo na gérze, zaczgli je jedno po drugiem
spuszcza¢ znowu na dét, z zadowoleniem przypatrujge
sig, jak si¢ vno samo na dét staczalo. Dumni z tej
pierwszej préby swego blazefistwa, udali si¢ urado-
wani do domu i wstapiwszy po drodze do goscifica,
uraczyli si¢ hojnie na koszt gminy.
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Gdy juz drzewo bylo obrobione, kamienie, piasek
i wapno zwiezione, zabrali si¢ Smukowianie z takim
zapatem do budowli, ze kazdy, kto tylko spojrzal, przy-
znaé musial, ze im o rychle ukonczenie budowy cho-
dzito. W kilka dni byly trzy gléwne Sciany gotowe,
gdyz, cheae mieé co$ niezwyklego, ratusz tréjkatny mieé
chcieli, T resztg budowli ukoniczono niebawem; zosta-
wiono tylko z jednej strony wielki otwér czyli bramg
w murze, aby nig siano do gminy nalezace wnies¢ by-
lo mozna. Brama ta, o czem wcale nie mySleli, przy-
data si¢ takze bardzo ich panu soltysowi, inaczej mu-
siatby byl tenze wraz ze sg¢dziami i radzcami idgc na
naradg przez dach wlazié, coby wprawdzie odpowie-
dnem bylo ich blazedistwu, ale bardzo niewygodne
a do tego karkotomne.

Potem zabrali sig do wzniesienia dachu, ktéry jak
budowla mial byé takie tréjkatny; postawili kozly na
mur, i tak cale dzielo az do szczytu podilug swego
mniemania jak najlepiej wykonczyli. Pokrycie dachu
odtozyli na dziei nastepny i pobiegli ku go$cificowi,

z ktérego karczmarz re¢ka na nich juz kiwal, aby na

koszt og6tu, tak jak dla dobra ogélnego pracowali, po-
rzgdnie sobie podpi¢. Nazajutrz uderzenmiem w dzwon
dano znak do podjecia pracy, przed tym za$§ znakiem

nie wolno. bylo nikomu pracowaé. Wtedy zbiegli sig

wszysey Smukowianie razem, weszli na wigzanie i po-

czeli dach pokrywaé. Staneli oni rzedem jeden za dru-

gim; jedni na czubku dachu, inni nizej na latach, kté-
re poprawiali; jedni na drabinie, drudzy na ziemi tuz
przy drabinie, i tak dalej az do stésu dachéwek, kté-
ry o dobry rzut kamienia lezat od ratusza. W ten
spos6b kazda dachéwka przechodzila przez rece wszy-

stkich Smukowian, od pierwszego, ktéry ja z ziemi
podniést, az do ostatniego, ktéry ja na wilasciwe jej
miejsce polozyl, tak ze z nich dach powstal. Ze sig
jednak pracowitych koni nie ma ponad ich sily prze-
cigzaé praca, wige urzadzili sig tak, Ze o pewne]j ozna-
czonej godzinie zadzwonig we dzwonek na znak wypo-
czynku. Skoro wige ten, co stal najblizej stésu daché-
wek, uslyszal pierwszy diwigk dzwonka, rzucit natych-
miast dach6wke, ktérg mial juz w reku, pa ziemig,
i biegt copredzej do goScifica, a za nim pobiegli i inni.
Bywalo zatem, ze ci, co ostatni stangli do pracy, pier-
wszymi byli w goscificu i najwyzsze@miejsca zajeli za
stolem. Tak samo postgpowali sobie i cieSle. Skoro
kt6ry mial topér podniesiony w gére do cigcia, a usty-
szal pierwszy glos dzwonka, nie cigt juz, lecz obré-
ciwszy topér w rgku, spuscit go obuchem na drzewo
i biegt zapijaé.

Nareszcie po ukofczeniu dziela chcieli wejs¢é do
ratusza, aby go po$wigcié na cze$é wszystkich blaznéw
i przekona¢ sig, jak sig bgdzie w nim obradowato.
Lecz zaledwo wen wstapili, ogarngla ich taka ciem-
no$é, ze jeden drugiego dojrze¢ nie mégt Przelgkli
sig tem niemalo i nie mogli sig wydziwi¢, coby tego
bylo powodem: czy moze przy budowaniu jakiego ble-
du nie popehili, dla ktérego $wiatto nie moze si¢ do-
staé do wngtrza. Wyszli wige na dwoér, aby zobaczyé,
gdzie si¢ ten blagd znajduje. Przekonali sig jednak, ze
mury byly cate, i dach stal na nich nieuszkodzony,
a nawet na dworze ratuszowi na $§wietle nie zbywato.
Weszli wige napowrét do niego, aby zobaczy€, czy
blad czasem wewngtrz si¢ nie znajduje; i znowu byto
tam ciemno jak w miechu. Prawdziwg zas przyczyng
tej ciemno§ci w ratuszu bylo to, ze okien w nim zro-
bié zapomnieli; tego jednak ani domy$leé sig ani od-
gadngé nie mogli, chociaz tak bardzo swoje blazefiskie
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glowy nad tem tamali. Byli tedy w wielkim klopocie,
i dla zaradzenia temu zlemu cala gming na narade
zwolali. ’

6.

Gdy nadszedt dziei obrad, stawili si¢ Smukowia-’

‘nie bardzo licznie i zajeli swe miejsca. Kazdy z nich
przyniést ze sobg zapalong drzazgg i po usigdzeniu za-
tknat jg za kapelusz, azeby w ciemnym ratuszu jeden
drugiego mégt widzieé, i azeby przy debatach soltys
kazdego imi¢ i nazwisko podaé byl w stanie. Przy

obradach nad zaszlym wypadkiem daly sig slyszeé naj-

sprzeczniejsze ze soby zdania. Wigkszo$é zdawala sig
przychyla¢ do tego, azeby caly ratusz az do ziemi roz-
wali¢ i na nowo go pobudowaé. Wtedy wystgpit jeden,
ktiry dawniej za najmedrszego uchodzil a teraz naj-
glupszym sig¢ chcial okazaé, i rzekl: »Kto wie, czyby
sig czasem Swiatto dzienne nie dalo w miechach prze-
nosi¢, podebnie jak si¢ nosi wodg we wiadrach! Nikt
z nas tego jeszcze nigdy nie prébowal; dlatego za-
bierzmy sig do dzieta, jezli sig wam méj projekt po-
doba. Uda sig, to dobrze, a wtedy jako wynalazcy tej
sztuki zjednamy sobie nieSmiertelng stawg. Nie uda
sig, to bedzie to naszemu podjgtemu blazefistwu bar-
dzo pozgdanem i wygodnem !«

Ta rada tak si¢ wszystkim Smukowianom podo-

bala, ze postanowili copredzej jg wykonaé. W potudnie -

wige, kiedy stofice najjasniej Swieci, zebrali sig wszy-
scy przed ratuszem, kazdy z naczyniem w rgku, w ktére
chcial lapaé $wiatto dzienne i do wngtrza ratusza no-
si¢. Niekt6rzy przynie§li z sobg takze rydle, motyki,
grabie, widly i inne narzgdzia, azeby na wszelkie spo-
soby prébowaé pochwycié $wiatlo.

axl

Z uderzeniem godziny pierwszej rozpoczeli t¢ swojg
przedziwng robote. Wielu mialo dlugie miechy, w ktére
dali sloncu $wiecié az do dna; poczem czempregdzej
je zawigzywali i zanioslszy je co tchu do ratusza, §wia-
tto z nich wytrzgsali. Inni chwytali §wiatlo w szczel-
nie przykry¢ sig dajace kadzie, kotly, cebry i tym po- -
dobne naczynia. Jeden zgrabial $wiatto na kupe i wi-
dtami kladt do kosza; inny wykopywal je rydlem z zie-
mi. Jeden mianowicie Smukowianin zasluguje na szcze-
gblng wzmianke: chcial on §wiatlo dzienne schwytaé
w lapke na myszy i, podstgpem schwycone, zanie§¢ do
ratusza. Stowem, kazdy czynit to, co mu jego blazen-
ski rozum podyktowal. Tak pracowali caly Bozy dziei,
dopdki stonce §wiecilo, ale tak malo swg pracg doka-
zali, jak przed wiekami olbrzymi, ktérzy jedne gére
na drugg stawiali, chcgc sig dostaé do nieba. Rzekli
tedy w koncu: »Badz co bad%, bylaby to przeciez sztu-
ka nielada, gdyby si¢ bylo udato!« Oddalili si¢ za-
tem, i tyle jednak mieli w zysku, Ze mogli na koszt
gminy udaé si¢ do goscifica i winkiem sig uraczyé.

Smukowianie byli wlagnie wérédd najwiekszej pracy,
gdy przypadkowo pewien obcy wedrowczyk przechodzit
przez wie§ i przy nich sig zatrzymal. Stal on chwilg

" jak mur nieruchomie i przypatrywal si¢ im z szeroko

otwartemi ustami, ktére z wielkiego zdziwienia zapo-
mniat zamkngé; ba, niewiele brakowalo, a bytby i on
stat si¢ Smukowianinem, tak sobie glowe tamal nad
tem, co to wszystko miato znaczyé, co ci ludzie robili.
Aby sie dowiedzieé¢ rozwigzania tej zagadki, wstgpil
wieczorem do goScifica i zapytal znajdujacych sig tam
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Smukowian, co oni podczas najwigkszego upalu stone-
cznego przed ratuszem byli robili? Odpowiedzieli oni
bez wahania, ze prébowali, czyby im si¢ §wiatda dzien-
nego nie udalo przenie¢¢ do ich nowo zbudowanego
ratusza, w ktérym ciemno bylo jak 'w miechu.

Ow wedrowczyk byt filut jakich malo i kuty jak
to méwig na wszystkie cztery, poznal wigc zaraz, ze
tu jest co do zarobienia i zarobku tego nie chciat
z reki wypu$cié. Zapytal ich przeto z powaga. czy tez
swojg pracg co wskérali? A ze oni kreceniem glowami
odpowiadali, wigc wedrowezyk rzekl: »>Dlatego waszg
pracg nic nie wskéraliScie, zeScie si¢ do niej tak nie

“zabrali, jakbym to ja mégt byl wam doradzié!« W tych

stowach wedrowczyka zablysngl im promyk nadziei.
Prosili wige go, aby im zechcial swej rady udzielié,
przyobiecujgc mu za nig w imieniu wszystkich Smuko-
wian sowitg nagrode. Wedrowcezyk przyrzekl, nazajutrz
to uczynié¢, a Smukowianie w wielkiej swej radoSci na-
kazali go§cinnemu, aby mu dal na koszt gminy nocleg
i je$¢ i pi¢ wszystkiego do woli. Wedrowczyk nie opie-
rat si¢ naturalnie ich zyczeniu; jadl i pil bez pignlg-
dzy, co si¢ zmieScito, jako na przysztego budownicze-
go Smukowa przystato.

Gdy nazajutrz storice na niebie znowu si¢ poka-
zalo, udali si¢ Smukowianie z wydrowczykiem do ra-
tusza i obejrzeli go starannie z géry do dolu, z tylu
i z przodu, z zewngtrz i wewngtrz. Wtedy wedrow-
czyk kazal im wej$¢ na dach ratusza i dachéwki po-
zdejmowaé, co tez natychmiast sie stalo. »Otoz macie
teraz §wiatlo w waszym ratuszu,« rzek}l; »mozecie je
w nim tak dlugo zatrzymaé, jak wam sig¢ bedzie po-
dobato. Gdy wam si¢ sprzykrzy, mozecie je kazdego
czasu znowu wypedzié.« Ale Smukowianie nie doro-
zumieli sig, ze on przez to chcial im powiedzi.eé, aby
dachu ratusza nie pokrywali, gdyz bedzie w mim zno-
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wu ciemno jak przedtem; nie klopotali sig tez wcale
0 przyszlo$€ i zbierali si¢ przez cale lato na narady
w ofwietlonym ratuszu. Wedrowczyk przyjat ofiarowa-
‘ng mu nagrode i copredzej wyniést si¢ z Smukowa,
ogladajac si¢ raz poraz poza siebie, czy czasem moze
kto za nim nie pedzi, aby mu odebraé zaplate, ktérg
byt za swg rade otrzymal. Nie pokazal sig on tez juz
wigcej w Smukowie i po dzi§ dzien nikt nie wie, zkad
on przyszedt i dokad poszed!; to tylko méwili Smuko-
wianie 0 nim, ze ostatni raz widzieli go z tylu.
Smukowianie cieszyli sig teraz swemu ratuszowi
niezmiernie i mieli to szcze$cie, ze przez cate lato
podczas ich obrad nigdy deszcz nie padal. Tymczasem
roskoszne lato zblizylo sig ku kohcowi a ukazala sig
straszna zima, przynoszgc ze sobg deszez, $nieg i wia-
try. Zmiarkowali to wnet Smukowianie, Ze chegc za-
pobiedz temu, aby im $nieg podczas obrad na nos
nie padal, trzeba im bedzie ratuszowi dach przywrécié.
Zabrali sie¢ tez zaraz do pracy i wspélnemi sitami zno-
wu ratusz dachem pokryli. Ale zaledwo to zrobili i do
ratusza wej$é chcieli, bylo tam niestety znowu tak

~ciemno jak przedtem, zanim si¢g od wedrowezyka na-

uczyli sztuki o$wietlania ratusza bez wnoszenia weh
Swiatta slonecznego. Teraz dopiero widzieli, ze we-
drowczyk szkaradnie ich wywiéd! w pole; nie mogac
tego jednak juz zmienié, postanowili na przyszto§é zno-
wu przy zapalonych i zatknigtych za kapelusz drza-
zgach narady swe odbywaé. Pierwsze posiedzenie, kt4-
re sig potem odbylo, trwalo do ciemnej nocy. Kiedy
podczas tego posiedzenia przyszta kolej wotowania na
jednego, ktéry sie nie mial za najglupszego, powstal
tenze i rzekl: »Ja radzg¢ to, coby méj ojciec w podo-
bnym razie radzil.« . To powiedziawszy, musial w ja=x.
kiei§ waznej sprawie wyj$¢ z posiedzenia. Podczas ™ \
kiedy w ciemnosci na dworze po omacku trzymal sig. "
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$ciany (drzazga bowiem jego przy wyjéciu zgasta mu
byta), spostrzegl przypadkowo w murze malg szczeling,
kiéra sig promief §wiatla przebijal. Przypomnial so-
bi¢' tedy z cigzkiem westchnieniem swoja dawng mg-
drosé, ktérej sig wszyscy byli wyrzekli, wszedt napo-
wrot do sali i rzekl: »Pozwoélcie mi przemowié stéwko,
kochani sgsiedzi.« A gdy wszyscy na to przystali, tak

méwil dalej: »Pytam sig was: czy moze dal jeszcze

wigkszych glupcow na $§wiecie, jak my jesteSmy? Tra-
pimy sig ciggle jeszcze naszym ratuszem, mamy ztagd
koszta i wystawiamy si¢ na po$miewisko, poniewaz
bledéw jego odkryé i poprawié nie umiemy: a Zzaden
z nas nie miat tyle rozumu, zeby spostrzedz, iz nie
zrobiliémy w ratuszu okien, przez ktéreby sig $wiatto
dosta¢ moglo. Tego juz doprawdy za wiele na poczg-
tek naszego blaznowania; tak nie powinniSmy sig¢ byli
od ‘razu wysadzié, zeby si¢ na tem kazdy glupiec za-
raz 'moégt poznaé!« ,

"Mowa ta przerazila wszystkich i zamkngla im usta.
Jeden' spogladal na drugiego i wszyscy wstydzili sig
téj swej ogromnej glupoty. Nie czekall tez juz potem
na ‘dalsze wotowanie, lecz natychmiast zabrali si¢ do
wybijania okien w murze, i nie bylo ani jednego, kté-
ryby nie chcial mie¢ swego wlasnego okna. Zewngtrzna
budowa ‘ratusza byla zatem ukonczona.

8.

‘Skoro ciemno$ci ustgpily z ratusza zabrali sig Smu-
kowianie do wykoficzenia jego wnetrza, Migdzy inne-
mi zrobili trzy -osobne izby, z ktérych jedng¢ przezna-
czyli do namy$lania sig, drugg do dowcipkowania a

trzecig’ do odpoczywania. Te trzy komnaty musialy ‘
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byé najprzéd wykonane, azeby bez przeszkody mogli
Smukowianie odbywaé swe wazne narady. Byli oni te-
raz mniemania, ze tréjkgtny ich ratusz ze wszystkiem
juz ukonezony i po§wigcili go uroczyécie na cze§¢ wszy-
stkich btaznéw. '

Tymczasem nadeszla zima i mréz dokuczal bardzo.
Mimo wielkiego zimna wypadlo im odbyé narade i pa-
stuch rogiem obwie§cit to radnym. Azeby gminie ko-
sztow nie przysparzaé, zabral kazdy z nich narecz
wlasnego drzewa do ogrzania sali obrad. Gdy atoli
ogien zalozyé chcieli, okazalo si¢, ze zapomnieli posta- -
wié¢ pieca, ba, nawet miejsca wolnego nie zostawili, .
gdziehy takowy postawi¢ mozna. Przerazili sig tem
znowu niemalo i zlorzeczyli sobie za swg glupote.
Gdy wigc zaczeli zastanawiaé sig nad tg sprawg, padly
tam najrozmaitsze pomysty. Pewna cze$¢ radnych by-
ta za tem, azeby piec postawié za drzwiami. Zc za$§

'z dawien dawna bylo zwyczajem, ze soltys zimg z za
- pieca przewodniczyt obradom, przeto mogloby to byé

obrazg dla niego, gdyby mial siedzieé¢ za drzwiami.
W koficu radzil wreszcie jeden z radnych, azeby piec
postawi¢ na dworze przed oknem i tylko mu pozwolié
zagladaé do izby. Czasami za§, gdyby sie okazala tego
potrzeba, moznaby go przy glosowaniu takze liczyé, gdyz
jezli przemawiaé nie bedzie za. sprawg, to nie bedzie
przeciez i przeciwko niej. Soltysowi za$§ przezna-
czyloby sie najblizsze miejsce przy piecu, azeby mu
jego rozum nie zamarzt. Ze wszystkich taw przykla-
$nigto tej magdrej mowie, jeden tylko starzec, ktéry
juz dluzej byl blaznem niz inni, odezwal si¢ na to:
»Przyjacielu, przeciez cieplo, ktére nalezy sie do izby,
wyjdzie piecem! Na c6z nam tedy 6w piec si¢ przyda ?«
»Na to jest rada,« zawolal trzeci. »Mam ja w domu
kawal starej sieci, ktorg chetnie gminie w ofierze zlo-
ze. Siecig ta zawiesimy drzwiczki u pieca, azeby cie-
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plo nie moglo z niego uciec. W ten sposéb zaradzi sig
. potrzebie, nie prawdaz, kochani sgsiedzi? Wtedy to
dopiero bgdziemy mogli warzyé i prazyé i jablka w ru-
rze przewracat!« Madro$é tego Smukowianina wyno-
szono pod niebiosa i z wdzigcznoSci za jego dobrg radg
przeznaczono mu jako i calemu jego potomstwu naj-
blizsze miejsce za piecem, tuz przy samej rurce. Na
tem sprawe zakoficzono, i przezacni rajcy sie rozeSli.

9.

Gdy piec zostal postawiony, zebrali si¢ rajecy Smu-
kowa natychmiast na narad¢. Tym razem toczyly sig¢
obrady przedewszystkiem nad tem, jakby nagromadzié
zapasy Zywnofci, ktéreby uzy¢é mozna, gdyby kiedy
drozyzna nastgpi¢ miala. Najwigcej chodzilo im o sél,
ktérej w skutek wojny w sgsiednich krajach dostaé nie
byto mozna, i dla tego wielki brak takowej dawal im

sig we znaki. Radzono im, aby sig starali, izby mogli-

mieé wlasng sél, bez ktérej ich kuchnia, jak pole bez
mierzwy, obyé sig nie moze. Po dlugich naradach u-
chwalili nareszcie co nastgpuje: »Poniewaz znang jest
rzeczy, ze cukier, ktéry zupeinie do soli jest podobny,
ro$nie, wynika z tego, ze i sél réwniez na polu roSnie;
wnosié to mozna mianowicie z tego, ze s6l ma ziarnka,
gdyz méwi sig zwykle: ,ziarnko soli* itd.: postanawia
przeto wysoka rada Smukowa, azeby uprawiono ka-
wal pola do gminy nalezagcego i posiano na niem sél
w imig Boze. Nie ulega watpliwoSci, ze w ten sposéb
bedziemy mieli wlasng s6l i nie bedziemy potrzebo-
wali o nig innym do nég upadaé.«

Uprawiono tedy dobry kawal pola i stésownie do

-uchwaly prze§wietnej rady obsiano solg. Cala rada jako -
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i wszyscy Smukowianie byli pelni nadziei, ze Bég po-
blogostawi ich pracy, gdyz w imig jego siew w ziemig
rzucono; zysku zad§ takiego, jako owocu swej pracy,
nie bedg si¢ potrzebowali przed nikim powstydzid.
W tem blogiem mniemaniu postawili straznikéw na
wszystkich rogach pola, dali im diugie ptasznice do
ragk i nakazali strzela¢ do ptakéw, gdyby im przyszla
ochota wylizywaé lub wyjadaé zasiang sél z pola.
Niedlugo trwalo, a pole zaczelo sig zielenié i wy-
dawaé najrozmaitsze gatunki zielska. Smukowianie cie-
szyli sie z tego niezmiernie i byli pewni, ze tym ra-
zem sztuka im si¢ udala. Co dzien chodzili na pole

-ogladaé jak sél roénie; co wigcej, wmawiali sami w sie-

bie, ze styszg, jak s6l ro§nie. Im wyzej wyrastalo ziel-
sko, tem bardziej wzrastala u nich nadzieja, i nie bylo
pomiedzy nimi ani jednego, ktéryby w duchu nie byl
juz zjadl przynajmniej beczki soli. Przykazali zatem
surowo straznikom, aby nietylko ptaki wystrzeliwali
z pola, ale i bydiu, owcom i1 $winiom nie pozwolili
po niem chodzié. Mimo to weszlo nierozumne bydto
na dobrze uprawne i zasiane pole i niszczylo zasiew
solny. Straznik, ktéry to spostrzegi, wiedzial dobrze,
co mu przykazano, ale w tej chwili stracit glowe, i
zamiast bydlo z szkody wypedzié, pobiegt do miasta
i opowiedzial to nieszczgScie soltysowi i radzie. Ta
zmiarkowala tez wnet, ze ptasznica przeciw czworo-
noznym zwierzétom na nic si¢ nie przyda i po dlu-
giem lamaniu sobie glowy powzigla takg arcymgdrg
uchwale: czterech’ czlonkéw prze§wietnej rady, przed
ktérymi bydlo bedzie miato moze wigcej strachu jak
przed zwyczajnymi ludzmi, wsadzg straznika w kosz,
wezmg go na swe ramiona, dadzg mu diuga roézge
w reke i obnosi¢ go beda tak diugo po solnem polu,
dopdki zuchwatego bydla nie wypedzi. Tak sig tez
stato; straznik odbyt pochéd w lektyce niby cesarz
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rzymski, a czterej radni tak ostréznie swemi szero-
kiemi nogami stgpali, ze ro§liny solne zadnej ztad nie
odniosty szkody. :
~ Ziele solne (za takie je przynajmnicj Smukowianie
uwazali) rozwijalo sig i kwitlo nie inaczej od zwy klego
zielska. W czasie gdy stato na dojrzeniu, wypadlo je-
dnemu z Smukowian przechodzi¢ tamtedy w jakiejs
waznej sprawie. Spojrzawszy na tany solne, nie mogt
sie przezwycigzyé, aby nie uszczkngé trochg tego ziela
i do ust nie wzigé. W istocie byla to pokrzywa, kté-
ra mu jezyk tak poparzyla, ze z Dbélu nie wiedzial
co mial robié; ale to wlasnie zrobilo go niewymownie
wesotym, bo byl pewnym, ze zasiew solny dojrzal i ze
on pierwszy bedzie, ktéry te wiadomos$¢ do domu za-
niesie i nagrode otrzyma. Pobiegl tez natychmiast do
miasta i uderzyt w wielki dzwon, azeby sig wszyscy
Smukowianie zgromadzili i t¢ radosng nowing usty-
szeli. Gdy sie zeszli, przeméwil do nich drzge caly
z rado§ci: »Cieszcie sig i radujcie: ziele solne dojrze-
wa i jest juz tak ostre, ze mi jezyk poparzylo; z tego
mozna wnosi¢, ze bedzie z niego sol wy$mienita!«
Tem spowodowal, ze wszyscy Smukowianie z sol-
tysem na czele wyszli na pole solne. Soltys pierwszy
urwat listek ziela, wyciagnal jezyk i posmakowal; za
jego przykladem poszia cala gmina, a wszyscy potwier-
dzili to, co im poslaniec obwieScil. Byla zatem radosé
u nich nie mala, a kazdy widzial si¢ juz w duchu
wladcicielem wielkich zapaséw soli. “Gdy nadszed! na-
reszcie czas zniw, przybyli Smukowianie z kofimi, wo-
zami i sierpami, azeby s6l ciaé i sprzataé. Niektérzy
przyniesli nawet ze sobg cepy, azeby jg zaraz na miej-
scu wymlécié. Kiedy za§ przylozyli rgkg do cigeia soli,
okazala si¢ ona tak ostrg i gorgca, ze rece wszystkim
poparzyla. Spodziewali sig wprawdzie, Zze tak . bedzie,
z obawy jednak aby ich nie wy$miano, nie mieli odwagi
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zaopatrzy¢ sig podczas gorgcego lata w rekawice. Je-
dni radzili tedy, azeby ja tak jak siano skoszono; in-
ni znéw, azeby jg dla jej ostrodci tukiem zestrzelone.
Ostatnia rada podobala sig wszystkim najlepiej. Ze je-
dnak pomiedzy sobg zadnego strzelca nie mieli i byli
w obawie, zeby ich sekret chodowania soli zdradzony
zostal, gdyby sobie obcego strzelca sprowadzili, przeto
zostawili calg t¢ rzecz w zawieszeniu tak dlugo, do-
pékiby lepszego sposobu zniwowania soli nie wymyslili.
A jezli przedtem malo mieli soli, to teraz tem mniej
jeszcze jej mieli, gdyz sporg ilo§é spotrzebowali na za-
siew. Cierpieli tedy ogromnie na brak soli, szczegdl-
niej soli madrosci, ktéra u nich zupelnie sig wyczer-
pata. Dlatego lamali sobie glowg diugo nad tg kwe-
styg i medytowali, czy moze roli dobrze nie uprawili,
ze s61 miala tyle ostro$ci w sobie; zastanawiali sig tez
na kilku posiedzeniach rady nad tem, jakby te rzecz
na drugi raz lepiej przywie$¢ do skutku.

10.

Wiadomo kazdemu, ze niegdy$ madro$¢ Smukowian
slyneta daleko i szeroko po wszystkich krajach, tak
ze kazdy umial o niej co$. powiedzie¢. Bylo temu je-
dnak juz dlugie lata Ale wie§¢ o ich glupocie roze-
szta sie w krotkim czasie jeszcze dalej i szerzej i nie
bylo prawie nikogo na calym $wiecie, ktéryby nie wie-
dzial, co si¢ u nich przytrafialo.

Stato si¢ tedy. ze cesarzowi poteZnego mocarstwa
Utopii, kiedy pewnego razu przyjechal w te strony
swego pafstwa, w ktérych Smukowo lezalo, wiele
uciesznych dykteryjek o Smukowianach opowiedziano.

Zdziwit si¢ temu cesarz niezmiernie, tem wigcej, ze



O =~

i on dawniej w waznych sprawach z ich madro§ci ko-
rzystat i rady u nich zasiggal. Poniewaz i tak musial
w tej okolicy zaczekaé, dopdki sie stany panstwa nie
zbiorg, ktére tam powolal, postanowil przeto odwie-
dzi¢ osobiscie Smukowo, aby si¢ przekonaé na wlasne
oczy, jak sie wladciwie ma rzecz z glupotg tamtejszych
jego poddanych. Wystal wige posta, azeby im jego
przybycie oznajmil, aby mogli stésowne do tego poczy-
ni¢ przygotowania. Kazal im zarazem powiedzieé, ze
zostawi ich przy wszystkich dotychczasowych przywi-
lejach i swobodach i nowemi ich jeszcze obdarzy pod
warunkiem, ze mu na jego pierwszg mowe, z kidrg sig
do nich odezwie, tak odpowiedza, izby si¢ jego pozdro-
wienie 1 ich odpowiedZ rymowaty.

Biedni Smukowianie przerazili si¢ niezmiernie tg
wjadomoscig. Chociaz byli oni sobie tylko chlopami,
ktérym woino by¢ glupimi, jak niektérzy utrzymuja,
obawiali si¢ jednak, azeby cesarz nie pomiarkowal, ze
ich glupota, to tylko udane rzeczy, i zeby nie popadli
w jego nietaske. Najbardziej jednak obawiali sig tego,
aby ich cesarz nie zmusil do powrdcenia do dawnego
rozumu i dowcipu. Poszli wige pe rozum do glowy,
po rozum, ktéry juz dawno na bok odlozyli. Zarzg-
dzili w kuchni i stajni wszystko, co do wspaniatego
przyjecia cesarza bylo potrzeba. Na nieszczeScie, nie
. mieli wtedy wlasnie soltysa, ten bowiem, ktdérego na
poczatku swej przewrotno$ci obrali byli, ogtupiat zupet-
nie ze zgryzoty i zmartwienia nad swojg poniechang
magdroscig, byl wige nieprzydatny do sprawowania na-
dal swego urzedu. Po dlugich naradach nad nowym
wyborem soltysa uchwalili wreszeie jednoglo$nie: po-
niewaz na pierwsze stowa cesarza musimy wierszem
odpowiadaé, przeto bedzie najlepiej, ze soltysem zo-
stanie ten, ktéry do dnia nastgpnego najlepszy wiersz
ulozy. Po tej waznej uchwale udali si¢ na spoczynek.
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Calg noc tamali sobie zacni Smukowianie glowg nad
wierszami, gdyz nie bylo migdzy nimi ani jednego,
ktéryby nie pragngt zostaé soltysem. Najniespokojniej
jednak spal ten z Smukowian, ktéry dotychczas innej
gminie przewodzil, to jest ten, ktory past §winie. Rzu-
cal on sig tak na 16zku, ze Zzona jego wreszcie sig
obudzila i zapytala go, co mu braknie. Pastuch nie
chcial nic wyjawi¢ z obrad rady, i tylko z wielkim
mozolem zdoltata go zona naktonié¢ do tego, Ze jej po-
wiedzial, o jaka to waing rzecz chodzi. Gdy jej sig
wreszcie zwierzyl, z jakim zamiarem noszg sig Smu-
kowianie, wtedy tak dobrze ona pragnela zostaé sol-
tysing, jak on soltysem. Rzekla zatem: »Co mi dasz,
jezeli cie naucze wiersza, Zze zostaniesz soltysem ?«
»Jezeli tej sztuki dokazesz,« odpowiedzial wesoto pa-
stuch, »to sprawi¢ ci pigkne nowe futro.« Z tej obie-
tnicy byla zona pastucha bardzo zadowolona, namys§lila
sig troche i przepowiedziala mu wiersz nastegpujacy:

Moja zoneczka Ludwinia
Jest piekniejsza nizli §winia;
Pracowita jak osiolek,

A madra jak w plocie kolek.

Wiersz ten przepowiedziata dumna z swej sztuki
rymotworczej Smukowianka dziewigédziesiat dziewigé
razy swemu mezowi, a ten musial powtdrzyé go tylez
razy za nig, dopdki si¢ go na pamigé nie nauczyl
Ale i inni Smukowianie nie préznowali, przeciwnie
tak cala noc meczyli sig nad ukladaniem wierszy, ze
im az glowy popuchly, i nie bylo migdzy nimi ani je-
dnego, ktéryby nie spodziewal sie zostaé soltysem.
Kiedy za$ nadszed! dzief i stawetna rada zebrala sig
w komplecie, aby przystapi¢ do wyboru soltysa, warto
bylo postuchaé, jakie tam pigkne i skladne wiersze
wyglaszano. Szkoda tylko, ze przezacni rajcy jeden



jak drugi owem dlugiem udawaniem glupoty tak mieli
ostabiong pamieé, ze nie mogli sebie przypomnaé pra-
wdziwej kofic6wki wiersza. Tak naprzyklad piaty z ko-
lei radny (wiersze czterech jego poprzednikéw zaginely
niestety) tak swéj wiersz wyglosit:

Gdy solectwa za me rymy nie otrzymam w zysku,
ona oczy mi wydrapie i da mi po — gebie.

Z takich wierszy $miali si¢ wszyscy za kazdym ra-
zem niezmierni®, z wyjgtkiem naturalnie tego, na kté-
rego przyszla kolej rymowania. Skotarz stal zupelnie
w tyle i odpowiednio stanowisku. jakie zajmowal, do-
piero na samym koficu miat byé przypuszezonym do
wypowiedzenia swego wiersza. Byl on w Smiertelnym
§trachu, azeby kto inny jego wiersza nie wypowiedziat
i przez to soltysem nie zostal. Gdy wiec kto inny
choé tylko sléwko wypowiedzial, ktére i w jego wier-
szach zachodzilo, przerazit sig tak, ze mu o malo serce
z piersi nie wyskoczylo. Kiedy wedle porzadku przy-
szta nareszcie i na niego kolej, powstal i powiedzial
$miato dobitnym glosem:

Moja zoneczka Ludwinia

Jest piegkniejsza nizli — prosie;
Pracowita jak osiolek,

A madra jak kolek w plocie.

»To mi wiersze!« zawolali jednoglo$cie radni Smu-
kowa; »te juz co§ znaczal!« I przy glosowaniu padl
wybér jednoglo$nie na skotarza, gdyz wszyscy byli
gleboko przekonani, ze on bedzie umiat odpowiedzieé
cesarzowi rymowang mowg i godnie mu towarzystwa
dotrzyma. Tak wigc ten, ktéry ostatniej jeszcze nocy
byt skotarzem, zostal teraz soltysem w Smukowie.

7
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Pani soltysina nie zapominala dopominaé sig¢ czg-
sto przyobiecanego jej futra, ktére zreszta dobrze so-
bie zastuzyla, i gdy pewnego razu soltys w bardzo
waznych sprawach udawal sig do miasta, wlozyla wu
na sumienie, azehy bez futra nie wracal do domu.
Nim jeszcze do miasta wstgpil, zapytal sig juz szoltys
straznika u bramy o dom ku$nierza. Gdy tenze mu
takowy wskazal, pytal si¢ dalej. czy tez to aby jest
ten ku¢nierz, u ktérego panie soltysine futra sobie
kupuja. Zmiarkowal z tego straznik, ze temu czlowie-
kowi pigtej klepki brakmie, postal go zatem do be-
dnarza, czlowieka filuternego, u ktérego miat sig o fu-
tra, jakie noszg soltysine, zapytaé. Poczczciwy soltys
poszedt w dobrej wierze, gdzie go postano, powiedzial
bednarzowi, ze jest soltysem Smukowa i chce zonie
futro sottysowskie kupié. Bednarz poznal zaraz z kim
ma do czynienia i odpowiedzial: »Zalujg mocno, Ze
panu soltysowi nie moge tak ushuzyé, jakbym tego-
pragnat; wczoraj bowiem byl targ i wszystkie gotowe
futra sprzedalem. Radzg jednak waszej dostojnosci u-
daé sie do powoznika, mieszkajacego z przeciwnej stro-
ny miasta, tam dostaniecie futer, jakich tylko zechce-
cie.« Poszedl wiec pan soltys do powoznika i ohjawil
mu swoje zyczenie. Ten za$, bedgc takze filutem nie-
lada, postal go do stolarza, stolarz do siodlarza, sio-
dlarz do organmistrza, organmistrz do studenta, stu-
dent do introligatora, introligator do drukarza, dru-
karz do ksiegarza, ksiggarz wreszcie do piernikarza,
gdzie wszystko do zjedzenia pigkne. ;

Kiedy i tutaj zapytal soltys o futra, odpowiedzial
mu piernikarz, ze chwilowo nie ma zadnych; jezli je-
dnak zaczekaé zechce, to mu pigkne futerko z pierni-
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ka przykraje, przypasuje i upiecze; gdyby nie mialo
si¢ ono podobaé jego zonie, bgda mogli je zje$é i nic
sig nie zmarnuje. Soltys podzigkowal piernikarzowi za
dobre jego checi i o$wiadezyl, ze zbyt juz dlugo biegal
za futrem i zadnego czasu nie ma na czekanie; musi
bowiem wracaé do swego urzedu, gdyz jest soltysem
w Smukowie. Piernikarz bgdac niezupetnie zlym czlo-
wiekiem i widzae, ze dosyé juz nakpiono z biednego
sottysa, wskazal mu wreszcie rzeczywistego ku$nierza,
gdzie znalazt futra, jakie tylko pragnat. Tutaj tez ku-
pil pan soltys nareszcie wspaniale futro, ktéregoby sig
i pani burmistrzowa w mieScie nie potrzebowala po-
wstydzié. Gdy wrécit do domu, przyjeta zona futro
z wielkg rado$cig, ubrala sig w nie natychmiast, obra-
cala sig na wszystkie strony i pytala, czy tez aby jej
w niem dobrze. Soltys domagal sig teraz od zony, aby
mu plackéw upiekta i w ten sposéb wywdzigczyla mu
sig za sprawienie jej futra. Pani soltysina przychylila
sig do jego proshy i zaczgla jak za dawnych czaséw
piec placki na dobry palec grube. Gdy pierwsze z pa-
telni przed nim postawila, odsungl je od siebie z obu-
rzeniem i rzekl: »Za co ty mig masz? Czy moze my-
Slisz, ze jestem Swiniarkiem? Nie wieszze ty, ze je-
stem panem soltysem w Smukowie?« Musiala mu za-
tem zona upiec delikatnych nale$nikéw, ktére wspélnie
spozyli i dobrem winkiem popili.

Calg noc nastgpng przemysliwala nowa pani solty-
sina nad tem, w jakiby sposéb wdziaé na siebie swe
nowe futro i w niem swemu mezowi i jego urzedowi
na honor przed Smukowianami blyszczeé mogla. Wsta-
a przeto bardzo wczesnie, a ze to byla wlagnie nie-
dziela, zaczgla sig na gwalt stroi¢ do kosciola, azeby
sig tam wszystkim pokazaé. Byla ona zatopiong tak
w tych swoich mySlach, ze nie styszala nawet, jak do
kosciota dzwoniono. Gdy sig juz ustroila i meza, ktéry
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z lusterkiem musial sta¢ przed nig, ze sto razy zapy-
tala, czy tez ona aby z przodu i z tylu wyglgda: jak
soltysina wygladaé powinna, a tenze ja zapewnil ze
tak, wyszla nareszcie z domu i udata si¢ do koSciota.
Nie wiem, czy moze za dlugo sig stroita, albo moze
koScielny za wcezesnie zadzwonit, do$é ze kiedy wcho-
dzita w swem nowem futrze do kosciola, skonczylo sig
wladnie nabozehstwo i wszyscy z miejsc powstali. Pani
sottysina tlumaczyla to sobie- jednakze zupelnie ina-
czej; wmoéwila ona w siebie, ze to przed nig jako
przed swa pania soltysing i przed jej nowem futrem
ludzie z miejsc popowstawali, Rzekla przeto tak grze-
cznie i uprzejmie, jak si¢ tego w tym krétkim czasie |
wyuczy¢ zdotata, obracajac sig taskawie na obie stro-
ny: »Kochani sgsiedzi, usigdZcie na swoje miejsca;
przypominam sobie bowiem jeszcze te czasy, kiedym
tak samo biedno i obdarto jak wy dzi§ do koSciola
chodzila; usigdzciez dla tego przeciez!« Krétko potem
nadszed! i pan soltys, ktéry az do tego czasu miat
robote z czesaniem i gladzeniem swej brody. Widzge
jednakze, ze wszyscy z koSciota wychodzg a tylko jego
zona w lawce jeszcze siedzi i na kazanie czeka, wzigt
ja pod reke i poprowadzit do domu.

12,

Nareszcie wyruszyl cesarz w droge do Smukowa.
Wiedzieli o tem Smukowianie i naradzali si¢ z po-
Spiechem, jakby go najgodniej przyjaé. W koficu po-
stanowili cesarzowi wyjS¢ naprzeciw i pierwsi do niego
przemowié, azeby dosta¢ od niego taks odpowiedz, ja-
kg sobie zyczyli. Mial go przeto soltys pierwszy za-
méwié temi slowy: »Witamy cig, cesarzul« gdyz na to
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cesarz bedzie musial koniecznie odpowiedzieé: »I ja
‘was tez.« A na to mial juz soltys rym gotowy: »Po
lasach zyje dziki zwierz!« Tym wynalazkiem uwazali
swoje przywileje i swobody za uratowane. Chodzito
im teraz tylko jeszcze o to, w jaki sposéb wyj$¢ na-
przeciw cesarza, a w tej sprawie byly ich zdania bar-
dzo podzielone. Jedni chcieli, aby potowa z nich szla
pieszo a potowa jechala konno i to zawsze jezdziec
i pieszy w jednym szeregu obok siebie. Drudzy za$,
aby kazdy jedna noge trzymal w strzemieniu i jechal,
a drugg szedl po ziemi; byloby to zatem pél pieszo,
pol konno. Inni wreszcie byli zdania, zeby cesarzowi

‘na drewnianych koniach wyjechaé naprzeciw, gdyz ta-

kie konie sg zywsze i wzorowsze i wnet oczyszczone
i okielznane. Ostatni pomyst uznali wszyscy za naj-
lepszy i postanowili, zeby kazdy ze swoim koniem byl

'w pogotowiu, co sig tez i wnet stalo, gdyz nie bylo

ani jednego tak biednego, ktéryby sie nie byl u sto-
larza w siwosza, bulanka, gniadosza lub kasztanka
zaopatrzyl. Na tych rumakach harcowali od rana do
wieczora i ujezdzili je jak tylko najlepiej mozna.
Kiedy dzien oznaczony nadszedl i cesarz ze swym
orszakiem nadjezdzal, dosiedli Smukowianie co predzej
swych rumakow i wyjechali naprzeciw niego. Soltys
ujrzawszy cesarza, zeskoczyl ze swej szkapy na kupg
gnoju 1 zajal sig przywiezywaniem swego drewnianego
konika do plotu tuz stojacego. Ze za$ do tego obie
rece potrzebowal a przed cesarzem kapelusz zdjaé ko-
niecznie wypadalo, wzigl wige takowy w zeby, zatrzy-
mal go w nich nawet jeszcze po uwigzaniu swego ko-
nia i zamruczal przez zeby: »Witamy cie na naszym
gruncie, dzielny paniczu cesarzul« Cesarz nie zrozu-
mial powitania, lecz poznawszy na pierwszy rzut oka
jak si¢ ma sprawa z Smukowianami, domy$lil sig co
soltys chciat powiedzieé¢ i rzekt: »Dzigkuje wam, sol-
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tysie, i ja was witam tez!« Ale soltys pochwycil zno-
wu mocno zgbami kapelusz, ktéry na pét byl juz upu-
$cil, i odpowiedzie¢ nie mégt.

W ten sposéb odbylo si¢ przyjecie cesarza, a gdy
po chwili zapytal si¢ on z u$miechem soltysa: »Cze-
muto jeszeze stoisz na tej kupie gnoju?« odpowiedzial
tenze jakby z iskierks dawnej swej mgdroSci wyjawszy
kapelusz z zgbéw: »Ach panie, ja biedny prostaczek
nie jestem godzien, aby mig $wieta ziemia w waszej
.obecnosci nosital« Potem odprowadzili cesarza do mie-
szkania dla niego przeznaczonego. A ze daleko bylo
jeszeze do wieczora, uprosili cesarza, ze poszedl z nimi
na solne-pole i obejrzal sobie owg cudowng ich rosling;
przy tej okazyi wystésowali do niego najunizefiszg pro-
$be, aby w razie udania’sig im ich sztuki hodowania
soli, swoim wysokim przywilejem ich za to obdarzyt,
a cesarz z u$miechem przyobiecal ich prodbie zados§é
uczynic.

Nazajutrz wydali Smukowianie wielkg ucztg i za-
prosili na nig cesarza. Oprowadziwszy go wigc po wsi
1 pokazawszy mu swe kupy mierzwy, zawiedli go do
swego slawnego ratusza i posadzili za stolem. Naj-
przedniejszg potrawg na tej uczcie byla $wieza, chlo-
dna mas$lanka, z ktérej sie Smukowianie do§é nachel-
pié nic mogli. Soltys siedzial z cesarzem u stolu; re-
szta za§ Smukowian stala z uszanowaniem w kolo nich
i z gbry siegata do miski. Ze wzgledu na koszta mieli
oni dwojakie pieczywo w mleko wdrobione: przed ce-
sarzem biale delikatne buteczki, przed Smukowianami
za$§ czarny chleb razowy. Podeczas gdy tak jedli, co
komu bylo przeznaczono, nabral’ jaki§ prostak przy-
padkiem kawalek bulki i poniést do ust. Spostrzeglszy
to soltys, uderzyl prostaka w reke i rzekl gniewnie:
»Czekaj huncfocie, oducze ja cig zjadaé chleb cesar-
skil« Przerazony Smukowiak cofogt natychmiast tyzke
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i polozyl nagryziony kawalek bulki napowr6t na mi-
skg. Cesarz widzge to, mial juz do§é tej uczty i zo-
stawil Smukowianom ich ma$lankg¢ wraz z bulkami.

13.

Cesarz zatrzymal sig znacznie dtuzej u Smukowian
niz zamierzal, gdyz blazefistwa ich bardzo go bawily.
Gdy za$ sprawy paifistwa zmusily go wreszcie do po-
wrotu, oznajmil im, ze wystucha ich wszystkie prosby
1 zazalenia, jakie mu przedlozg, aby si¢ przekonali,
_jakiego laskawego monarchg¢ w nim mieli. Ale Smuko-
wianie mieli tylko jedno Zzyczenie, to jest, aby i nadal
wolnymi by¢ mogli od swej dawnej szkodliwej mgdro-
Sci, natomiast azeby osobnym przywilejem zabezpieczyt
im na wieczne czasy ich zbawienne blazenstwo, tak
azeby im nikt nie mégt w niem przeszkadzaé i za nie
ich zaczepiaé. Cesarz wsréd serdecznego $miechu przy-
chylil si¢ do ich pro$by, przywilej na wieczne dzierze-
nie blazefistwa im wystawi¢ kazal i takowy wlasnoreg-
cznym podpisem i pieczecia sw)jg zaopatrzyl. Potem
wyjechal cesarz z powrotem do stolicy, a Smukowia-
nie na swych drewnianych konikach odprowadzili go
spory kawal drogi, za co otrzymali sowit nagrode.

Zaledwo stracili z 6cz cesarza, wpadli natychmiast
do pobliskiej wioski i zaczeli tam pié i uzywaé co nie-
miara. Gdy sobie doskonale podjedli a jeszcze dosko-
nalej podpili, przyszta im ochota wyj$¢ na pigkne zie-
lone blonie, jak to zwykli czyni¢ rézni panmowie, aby
sig tam rozweseli¢ i spozyte potrawy strawié; nie za-
pomnieli jednakze zabra¢ ze sobg kilka butelek do-
brego wina i tak rozlozywszy sig na murawie, hulali
dalej do wieczora. Mieli oni za§ wszyscy spodnie je-

dnego koloru i przy hulance nogi jeden z drugim na
krzyz pozakladane i poplatane. Kiedy wiec przyszlo
do tego, ze mieli wracaé do domu, powstala u nich
wielka bieda; zadem bowiem nie mégl poznaé swych
n6g, gdyz wszystkie jednako wygladaly. Siedzieli wige
zaambarasowani, jeden spogladal na drugiego a kazdy
obawial sig, aby mu kto inny jego nég nie zabral.
Kiedy si¢ tak klopocg i pomoc sobie nie umiejg, prze-
jezdzat przypadkicm drogg w bliskoSci nich jaki§ je-
Zdziec. Tego zawezwawszy do siebie i opowiedziawszy
mu swdéj wielki klopot prosili, aby, jezli moze, dopo-
mégl kazdemu z nich do odzyskania nég wiasnych,
a oni z pewnoScig wywdzigczg sig mu za to dobrg
zaplaty. JeZdziec przyrzekl to uczynié, zlazt z konia
i urzngwszy sobie z pobliskich krzakéw kijezak po-
rzagdny, zaczal nim Smukowian doskonale po nogach
okladaé; kogo za§ uderzyl, ten predko porwal sig
z ziemi i mial juz swoje nogi, gdyz 6w jezdzieé po-
szukat mu je. Naostatku pozostal tylko jeden na mu-
rawie siedzie¢ i rzekl zalo$nie: »Kochany panie, a ja
nie mam moich nég odzyskaé? Tylko ode mnie same-
go nie chceciez nic zarobi¢? Albo czy te nogi nie sg
moze moje?« »Zaraz si¢ o tem przekonamy,« odrzekl
jezdziec i Sciggngt go kijem po nich, ze az kij w ka-
walki poszedl. Wtedy porwal sig i ostatni z ziemi,
i wszyscy byli radzi, ze znéw nogi swoje mieli. Obda-
rzyli jeZdzca sowicie i przedsigwzigli sobie na przy-
szlo§é ostrézniejszymi byé ze swemi nogami.

14.

Na Smukowianach sprawdzito sig, ze przyzwycza-
jenie staje sie druga naturg. Nie wyprawiali oni juz
teraz swoich blazenstw z madroSci, ale z prawdziwej,
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odziedziczonej, wrodzonej glupoty. Nie umieli oni juz
nic zrobié, coby blazefnstwem nie bylo; wszystko, co
pomysleli i rozpoczeli, bylo wierutnem glupstwem.

Naprzyklad: Bylo raz miedzy nimi dwéch, ktérzy
ustyszeli, ze w owych czasach wielu ludzi przez han-
del zamienny dorobito si¢ wielkiego majgtku. To spo-
wodowalo ich do sprébowania w ten sposéb szczescia
miedzy sobg. Postanowili zatem mieniaé sig na swe
domy, a postanowili to przy kieliszku, kiedy za otrzy-
mane od cesarza pienigdze hulali, bo¢ kazdemu wia-
domo, ze takie rzeczy lubig si¢ zdarzaé, gdy winko
do glowy wejdzie, a rozum z niej wyjdzie... Gdy wige
przystapili do wykonania zamiany, dal ten, ktéry w gér-
nej czeSci wsi mieszkal, swéj dom rozebraé i przenidst
go w dolng cze$é wsi; drugi za§, ktéry dotagd w dol-
nej czeSci mieszkat, zrobil to samo i przenidst swéj
kawalkami w gdrng cze$¢. W ten sposéb uskutecznili
zamiang i mysleli, Zze kazdy z nich dobrze na tem
zarobil.

15.

Pewnego razu wyszli Smukowianie obejrze¢ mur,
ktéry z jakiej§ starej budowli jeszcze pozostal, aby sie
przekonaé, czyby kamieni i cegiel z niego nie mozna
korzystnie zuzyé¢ w interesie gminy. Zdziwili si¢ oni
jednak niemato, gdy przyszediszy na miejsce, ujrzeli
na murze pigkng dlugg trawe; tej zal im bylo, gdyby
si¢g miala zmarnowaé, i zaczeli si¢ naradzaé, coby zro-
bi¢ wypadalo. Jedni byli zdania, aby ja skoszono, ale
nikt nie chciat si¢ tego podjaé i na mur wejsé si¢ od-
wazyé; inni sgdzili, gdyby strzelcy migdzy nimi byli,
toby najlepiej bylo jg zestrzelié. Wreszcie wystapil
sottys i radzil, azeby bydiu daé chodzi¢ po murze,

a ono sig juz z trawg uprzatnie, tak Ze jej nie bedzie
potrzeba ani kosi¢ ani zestrzeliwaé. Do tej rady, jako
widocznie u nich najlepszej, przychylila sie cala gmina
1 z wdzigezno§ei za nig postanowila, ze krowa soltysa
pierwsza miala korzystaé z tej dobrej rady; na co $ol-
tys jak najchetniej sig zgodzil. Zadzierzgneli tedy kro-
wie mocng ling okolo karku, przerzucili takows przez
mur i zaczgli z drugiej strony za nig ciggngé. Gdy sig
petlica zacie$nila, zacz¢la sig krowa dusié, i gdy juz
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prawie byla u géry jezyk wyciggneta. Spostrzeglszy
to jakiS wysoki Smukowianin, zawolal uradowany:
»_Ciag.l'lijcie, ciggnijcie, jeszcze, jeszcze!« »Ciggnijcie,
ciggnijcie.« zawolal takze soltys, »ona juz trawe zwg-
chata! Patrzcie. jak jezyk do niej wyciggnetal Jest
ona tylko za ghlupia i za niezgrabna, zeby sobie po-
médz wle$¢ na mur. Niechajze jej w tem ktéry z was
dopomoze i jg tam wepchnie.« Bylo to jednak darem-
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nem: Smukowianie krowy na mur wdosta¢ nie mogli,

a gdy ja znowu na dét spuscili, spostrzegli, ze ona
juz nie zyla. 3

16.

Smukowiankom nie szlo inaczej jak Smukowianom.
Zachowywaly sig one tak, jak gdyby blazenstwo z da-
wien dawna bylo ich udzialem. Po$wiadczy to nastg-
pujaca historya. Pewna wdowa uciutata sobie od swej
jednej jedynej kury tyle jaj, ze my$lata za nie przy-
najmniej trzy srebrniki otrzymac. Wilozyla je zatem

w koszyk i poszla z niemi na targ. Idac sama jedna,

przychodzily jej rézne mysli do glowy; migdzy innemi
my$lata tez o swoim towarze, ktéry na glowie niosla,
rozmawiata sama ze sobg i taki sobie rachunek zro-
bita: »Patrz,« méwila do siebie, »na targu zbiorg trzy
srebrniki. I c6z zrobie z niemi? Oto kupig sobie dwie
Kokoszki; te dwie i ta, ktérg mam ‘w domu, zniosg mi
w tylu i tylu dniach tyle i tyle jaj. Gdy te sprzedam,
bede sobie mogta jeszcze trzy kury kupi¢, bede wige
miala sze$é kur. Sze$¢ kur zniesie mi przez miesigc
tyle a tyle jaj; te sprzedam i pienigdze schowam.
Stare kury, ktére juz nie$¢ sig przestang, sprzedam
takze: mlode beda mi dalej nie§¢ jaja i kurczgta wy-
legaé: z tych bede mogla czgS¢ sprzedaé a czgs¢ zo-
stawi¢ do chowu; wreszcie bed¢ mogla i kury podsku-
bywaé, jak sig to z gesiami robi. Z uzbieranych pie-
nigdzy kupig sobie potem kilka gesi, ktére mi¢ zaopa-
trza w pierze, jaja i ggsigta. W oSmiu dniach dopro-
wadze do tego, ze bgde sobie mogla kupié¢ kozg, ktéra
da mi mleko i kozlatka. W ten sposéb bgdg miala
kury i kurczgta, gesi i gasigta, jaja, pierze, mleko,
kozlgtka a moze nawet i welng, gdyz muszg sprébo-
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waé, czyby sig koza strzydz nie data. Potem kupie
sobie maciorg: a wtedy do poprzednich zyskéw przyjda
jeszeze zyski za prosigta, stoning, kielbasy, kiszki itd.
Potem kupig sobie krowg, a od niej bgde miata mle-
ko, cielgta i mierzwg. Ale co poczng z mierzwg? Na-
turalnie, ze bgde sobie musiala kupi¢ kawal roli; z niej
bedg miala poddostatkiem zboza, tak ze go juz wiecej
nie bgdg potrzebowala kupowaé. Potem sprawig sobie
konie i najmig parobkéw, ktérzy bedg mi bydlo do-
gl@fiaé i rolg uprawiaé. Potem rozbuduj¢ i powigksze
méj dom, azebym mogta stuzbg pomieSci¢ i miata gdzie
pienigdze chowaé. Potem dokupig sobie jeszcze wigcej
roli i gk pastewnych. Nie bedzie mi wigec na niczem
zbywalo, bo bedg miata dochody z kur, ggsi, jaj, mle-
ka, welny, kéz, kozlgt, §win, prosigt, kréw (ktérym
bedg mogla jeszcze rogi upitowaé i nozownikowi sprze-
daé); bede wreszcie miata dochody z cielgt, roli, 13k,
komornego i wiele innych rzeczy. Wtedyto wezmg so-
bie mlodego chlopezyka za meza, bedg¢ z nim zyla zgo-
dnie i wesolo i bedg bogata, wielmozng panig! Oj bedez
ja sobie moglta tedy we wszystkiem dogadza i z géry
na wszystkich spoglagdaé! Hop, hop, hopsasal« Tak
radujgc sig wddwka, podniosia reke do géry i podsko-
czyla; przy tej okazyi tracila rekg koszyk z jajami,
tak ze tenze rung! na ziemig i wszystkie sig¢ jaja po-
ttukly. Razem z jajami rozbila sig i jej wielmozno$é
i lezata w blocie.

17.

Smuk owianie pobudowali mtyn, do ktérego kamien
wykuli w tomach kamiennych na wysokiej gérze. Kie-
dy kamied 6w z wielkg pracy i mozotem na dét Scig-
gneli, przypomgieli sobie dopiero, co robili niegdy$
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z drzewem do budowy ratusza potrzebmem, aby je bez
wielkiego wysilenia z géry na dét zdostaé, to jest, ze
spuszczali je z géry a ono sige samo na dél skuliwato,
i méwili przeto migdzy sobg: »W istocie wielkiemi je-
steSmy glupcami, ze§my sobie tyle trudu zadali, aby
ten kamien na d6t spuScié, kiedySmy mogli to byli
prawie bez zadnej pracy uskuteczni¢! Powetnjemy je-
dnak nasz moz6l, jezli kamien na powrdét na gére
weigguiemy i pozwolimy jemu samemu na dét sie sto-
czyé, jak to z drzewem robiliémy.« Weciggneli zatem
kamieft znowu napowr6t na gére. Kiedy za$§ go wla-
$nie zepchngé chcieli, zapytal si¢ jeden z Smukowian:
»Jakzez si¢ jednak dowiemy, gdzie sig kamien zato-
czy? Ktéz tam na dole bedzie mégl nam to powie-
dziet?« »Na to jest spos6b,« rzekl soltys, ktéry dal
byt te rade, »potrzebuje tylko jeden z nas wejsé
w otwér kamienia i stoczyé si¢ razem z nim.« T¢ ra-
de¢ uznano za dobra i natychmiast wybrano jednego,
ktéry glowe przez otwér przetknaé i z kamieniem na
dét popedzié musiat. U stép géry byl jednakze staw
wielki i gleboki: w ten wpadl kamien wraz z swoim
towarzyszem i oboje poszli na dno, tak ze Smukowia-
nie i czlowieka i kamien stracili i nie wiedzieli, gdzie
sig obaj podziali. Nie umiejac sobie tego inaczej wy-
ttumaczyé, sgdzili, ze ich kompan, co towarzyszyé mu-
sial z géry na d6ét kamieniowi, drapngl z nim w §wiat
daleki. Kazali przeto po wszystkich miastach, wsiach
i osadach okolicznych poprzybijaé listy goficze tej tre-
- §ci: »Gdyby si¢g miat kto pojawié z kamieniem mlyi-
skim u sgyi, nalezy go pochwyci¢ i jako ztodzieja uka-
rad.« Biedny ich kompan lezal tymczasem gleboko
w stawie i tak sie opil woda, ze ani si¢ bromi¢ ani
usprawiedliwi¢ nie mégl.

i\

Niedaleko Smukowa plyneta rzeka, nad ktérg stalo
wielkie drzewo orzechowe. Jedna wielka galgZ orzecha
sterczata ponad wodg i nie wiele braklo a bylaby
jej dotykala. Spostrzegli to Smukowianie, a ze byli
oni sobie ludZmi prostemi i szczeremi, jakich dzisiaj
trudno juz napotkaé, litowali si¢ wigc nad biednem
drzewem i zaczeli nad tem radzié, co moze wla$ciwie
brakngé temu biednemu drzewu, 2ze si¢ tak ponuro
chyli ku wodzie. Kiedy juz rézme zdania padly w tej
sprawie, rzekl wreszcie soltys: »Jacy z was ghupi lu-
dzie! Widzicie przeciez, ze drzewo stoi na suchem
miejscu i dlatego si¢ ku wodzie chyli, bo by sig rado
napié chcialo. Nie moze byé inaczej, jak ze zwiesza-

~ jaca sig galaz jest dziobem drzewa, ktéry ono po napdj

wycigga.« Smukowianie nie namy$lali sig diugo w tej
sprawie. MysSleli oni, Ze spelnig uczynek milosierny,
jezeli drzewo napoja. zatozyli przeto za jego wierzcho-
tek grubg ling, stangli z drugiej strony rzeki i cig-

gneli z calej sily, azeby je nagigé do wody i napoié.

Gdy mieli je juz prawie przy wodzie, kazali jednemn
z ich kompanéw wleZé na nie i zanurzyé mu dziéb
w wodzie. Podczas gdy tenze na drzewie siedzial i ga-
13z na d6l cisngl, zrywa sig lina, galez do géry $mi-
gneta i biedakowi co ja chcial zanurzyé w wodzie glo-
we urwala, tak Zze takowa do rzeki poleciala. Smuko-
wianie nie -spostrzegli co zaszlo na drzewie, ujrzeli
tylko cialo hez glowy spadle z drzewa i przerazili sig
bardzo; odbyli zatem natychmiast naradg i roztrzgsali
na niej pytanie: czy ich kompan wchodzgc na drzewo
miat w ogéle glowe? Tego jednak zaden z nich nie
wiedzial napewno. W koficu rzekt soltys: »Jestem
mocno przekonany, ze on musial byé bez glowy, gdyz
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w drodze wolalem na niego ze trzy albo cztery razy,
a zadnej nie otrzymatem odpowiedzi. Z tego wnioskujg,
ze on mego wolania nie slyszal, kiedy za§ nie slyszal,
nie musial uszu mieé, kiedy za$§ nie mial uszu, nie
mégt mie¢ i glowy, gdyz uszy zwykle znajdujg sig
przy glowie. Na pewno tego jednak powiedzie¢ nie
moge; radze przeto, aby postano do jego zony i zapy-
tano, ezy jej mgz mial gloweg, powstawszy dzisiaj z ra-
na i udawszy si¢ z nami do drzewa orzechowego.« Ta

odpowiedziata: »Tego napewno nie wiem; wiem tylko -

tyle, zem go w ubiegly sobote czesala, a wtedy miat
jeszcze glowe. Od tego czasu nic zwracalem uwagi na
jego glowe. Zresztg tam na $cianie wisi jego stary ka-
pelusz; jezli glowy w nim nie ma, musial jg niezawo-
. dnie wzigé ze soba, albo polozyl jg gdzieindziej, o czem
ja nie moge wiedzieé.« Zajrzeli tedy pod kapelusz na
Scianie, ale tam nic nie bylo. I.w calej wsi nie mdgl
nikt powiedzieé, co si¢ z glows owego Smukowianina
stato.

19.

Niedlugo potem rozeszta sig w kraju utopijskim
wiesé o bliskiej wojnie. Smukowianie przerazili sig
nig -bardzo, gdyz obawiali si¢ o swe mienie, azeby im
go nieprzyjaciel nie zabral; najbardziej jednak oba-
wiali sig o dzwon, wiszgcy na ratnszu. Myéleli oni,
ze ten im nieprzyjaciel z pewno$cig zabierze i prze-
leje na armaty. Odbyli zatem bezzwlocznie naradg
i postanowili jednomy$lnie, azeby go na czas wojny
w jeziorze zatopié, a po wojnie i ustgpieniu nieprzyja-
ciela z kraju znowu go wydobyé i zawiesié. Wlozyli
tedy dzwon na 16dz i wyjechali na jezioro. Kiedy go
~zatopili, odezwal si¢ przypadkewo jeden z nich: »\le

=2

e P

jakzez odszukamy potem miejsce, gdzieSmy dzwon za-
topili?« »O to niech ci¢ glowa nie boli,« rzeki soltys
i wyrzngl nozem znak w lodzi w miejscu, z ktérego
dzwon wyrzucili w jezioro; potem dodal: »po tym
gnaku rozpoznamy je z latwoscig.« Wszyscy podziwiali
mgdro$é sottysa i byli o dzwon spokojni. Kiedy za$
wojna mingla, wyjechali znowu na jezioro, aby dzwon
swoj wydobyé z wody. Znak wyrznigty na todzi od-
szukali wprawdzie z latwoscig, ale tenze nie mdgt im
wskazaé miejsca, na ktérem dzwon spoczywal. W ten
sposéb stracili Smukowianie swdj dzwon ratuszowy
i nie zdobyli si¢ jeszcze do duia dzisiejszego na inny.
O 2l W EANACCH

g"s

W tym niebezpiecznym czasie>zablgkal si¢g biedny
niewinny rak do Smukowa. Kiedy go.Smukowianie
spostrzegli i zobaczyli, ze ma tak wiele nég i potrdfi
i§é wstecz i naprzdd, przerazili si¢ bardzo, przedtem
bowiem taki dziwolagg nie pokazal im sie nigdy jeszcze
na oczy. Uderzyli zatem w dzwon alarmowy, zbiegli
sie wszyscy razem, przypatrywali si¢ dziwolggowi i ta-
mali sobie glowy, coby tez to by¢ moglo. Nikt tego
nie mégl wiedzieé, az w koficu uczony soltys powie-
dziat, ze jestto prawdopodobuie krawiec, gdyz dwie
pary nozyc ma przy sobie. Aby sig o tem przekona(,
potozyli go Smukowianie na sztukg sukna, a gdzie-
kolwiek rak po niem lazil, tam jeden z mnich za nim
sukno nozycami krajat, my$leli bowiem, ze rak, jako
biegly krawiec, chodzeniem swojem po suknie krdj
nowomodny wymysla, ktéry oui zaraz potem naslado-
waé chcieli. W ten sposéb pokrajali sukno tak, ze sig
juz na nic wigeej nie przydato i dopiero teraz spo-
strzegli, ze sig oszukali. Wtedy wystgpil jeden z mich
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i rzekl: »Mam ja syna bardzo do$wiadczonego, ktéry
w trzydniowej swej wedréwce dwie mile wdluz i tylez
mil wszerz §wiat zwiedzil i wiele widzial i slyszal, ten
z pewnoScig widzial juz wigcej takich zwierzat i bedzie
wiedzial, czem ono jest.« Wezwano wigc owego syna
na narady. Ten przypatrywat si¢ dlugo owemu dzi-
wolggowi z przodu i z tylu i nie wiedzial, gdzie go
uchwycié i gdzie on mial glowg: ze za§ rak cofal sig
wstecz, my$lat on, ze glowa jest tam, gdzie byl ogon.
Nareszcie rzekl: »Widzialem ja juz w mojem zyciu
wiele dziwnych rzeczy. ale co§ podobnego jeszcze mi
sig spotkaé nie zdarzyto! Jezli mam jednak powiedzieé,
co to za zwierze, to powiadam podiug mego wysokie-
go rozumu: jesli to nie jest golgb lub hocian, to jest
to z pewnoscig jelefi; jedno z tych trzech byé musi. «
Teraz wiedzieli Smukowianie tyle co przedtem, a gdy
go jeden z nich chgiat uchwycié, przywital go rak no-
zycami tak, ze zaczal wolaé o pomoc i krzyczeé: »To
jest zbdjca, zbbjcal« Widzge to inni Smukowianie,
nie czekali na nic wigcej, odbyli coprgdzej sad na
miejscu, gdzie ich kompana skaleczono, i wydali na
raka wyrok nastgpujacy: »Poniewaz nikt nie wie, coby
to za stworzenie bylo, ale si¢ okazalo, ze pas oszu-
kalo podajgc sig za krawca, podczas gdy jest ono
tylko marnem szkodliwem zwierzgciem, a nawet zboj-
ca: skazujemy je przeto jako oszusta i mordercg na
¢mieré- przez utopienie w stawie.« Wykonanie wyroku
polecono jednemu z ich grona. Ten wzigwszy raka
ostréznie na deske, udat si¢ do stawu i w obecnosck
calej gminy Smukowa wrzucit go do wody. Gdy rak
sig poczul w swoim zywiole, zaczal si¢ trzepota z ra-
dosci i w tyl sig czolgaé. Smukowianie nie mogli na
to patrzeé bez wielkiego wzruszenia, a ci z pomigdzy
nich, co miekkiego serca byli, zaczeli plakaé i méwili:
»>Patrzcie tylko, jak to cigzko umierac!«

Wie§ci o wojnie, w skutek ktérych Smukowianie-
swéj dzwon ratuszowy zatopili, nie byly bez podsta-
wy, w kilka bowiem dni otrzymali rozkaz dostawienia
do stolicy kilkunastu ludzi do wzmocnienia zatogi, co-
tez i uczynili. Gdy jeden z owych wyslafcow wchodzit
do miasta, napotkat pastucha pedzgeego swoje poddane-
tj. woly, krowy i cielgta na pastwisko, i jedna z kréw
tracita nieco rogiem naszego wojaka. Rozgniewany-
Smukowianin doby} sztylet z za pasa, zastapit krowie-
droge i rzekl: »Jeili§ jest poczciwg i rzetelng krows,
to ugodz mig jeszcze raz!« Krowa nie uczynita jednak.
tego, i tak wojak szczgSliwie zwyciezyl.

Niedlugo potem zrobili mieszczanie wycieczke, aze-
by nieprzyjaciela wytropi¢ i chiopom kury i gesi za-
bieraé. Krétko za$ przed tem znalazt by} wspomniany
Smukowianin kawaltek pancerza wielkosci dloni i dak
go krawcowi. ktéry mu wlasnie nowy ubiér robit, aby
mu go przed sercem w kaftanie zaszyl. W ten spo-
s6b myslat by¢ pewnym siebie i wytrzymaé pchnigcia
dzid nieprzyjacielskich. Krawiec przyrzekl jego woli
zado$é uczyni¢ i z ugmiechem dodal, ze 6w kawalek
pancerza na wlasciwem juz miejscu zaszyje. Gdy ubidr
byl skoficzony, zrobil w nim Smukowianim razem
z innymi wycieczk¢ z miasta, aby sig dobrze lupami
oblowié, ale zanim zdotal co porwaé wypadli chlopi
z chalup i puscili si¢ za nim. Azeby im sig nie daé
schwycié, cheial przeskoczyé przez plot, zahaczyl sie
jednak spodniami o sztachety i zawist na plocie. Wte-
dy zgnat go jeden z chlopéw z tytu nizej pasa tak, zZe.
calkowicie spadl z plotu na drugg strong. Dlugo lezat
tam w $miertelnych strachach i w mniemaniu, Ze jest
ciezko ranny. Skoro zas nieprzyjaciel odciggngl, a on
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zadnej rany nie czul, zadziwil si¢g niemato i obejrzal
spodnie, spodziewajgc si¢, ze przynajmniej one begdg
tam, gdzie zgnigeie dzidg otrzymal, na wylot prze-
szyte. Okazalo si¢ jednak inaczej, i przekonal sig, ze
mu krawie¢ miasto z przodu w kaftanie, z tytu w spo-
dniach migdzy podszewkg 6w kawalek pancerza byl za-
szyl. Tej to okoliczno$ci zawdzigezat, ze go dzida nie
przeszyla, i zawolat uradowany: »Niechaj sto lat sha-
2y zdrowie krawcowi, ktéry mi ten ubiér zrobit! Jakze
on d_oskonale wiedzial, gdzie u prawdziwego Smuko-
wianina serce si¢ znajduje!c

22.

Wojna mineta szczg$liwie, ale godzina Smukowian
yvybila, mimo ze zadnego zegara nie mieli. W calej
ich wiosce nie bylo bowiem zadnego kota, ale za to
tyle myszy, Ze nawet chleb w szafie nie byl przed
niemi bezpieczny. Co tylko gdzie postawili, wszystko
one pozarly albo pogryzty. Z tej przyczyny byli oni
we wielkim klopocie. Zdarzylo sig, ze owego czasu
przez ich wie§ znowu jaki§ obcy wedrowczyk przecho-
dzil; mial on kota na rgku i wstapit do gospody, aby

sig pokrzepié. Gospodarz zapytal go, coby to bylo za

zwierzg? "A on odpowiedzial, ze jest to pies, lowigcy
myszy. Ze za$§ myszy w Smukowie tak byly $miale,
ze za bialego dnia wszedzie sobie spacerowaty i.przed
ludZzmi nie uciekaly, przeto puScil wedrowczyk kota
na ziemig, ktéry w oczach gospodarza nie malg liczbe
myszy podusil. Gdy powiadomil o tem gospodarz rade
gminng, zapytali Smukowianie wedrowczyka, czyby im
za dobrg zaplatg tego psa nie odstgpil. Wedrowezyk

-odrzekt, ze pies jego nie jest wprawdzie na sprzedaz,

B o

ze wzgledu jednak ze go tak bardzo potrzebujg, od-
stapi im go chetnie i to za niskg ceng stu ztotych.
Smukowianie byli radzi, ze wiecej nie zazgdal, przy-
stali na cen¢ kupna i pienigdze z kasy gminnej wy-
placili. Zaraz potem zaniést wedrowczyk kota do $pi-
chlerza, gdzie zboze zlozone mieli i gdzie najwigcej
myszy sie znajdowalo, i oddalil sig czempredzej, oba-
wiajgc sig, azeby im si¢ kupna zal nie zrobilo i pie-
nigdzy mu nie odebrali. Uchodzgc za$ ogladat sig czg-
sto poza siebie, czy go kto czasem nie goni. Smuko-
wianie zapomnieli si¢ jednak byli zapytaé przy kupnie,
o ten pies jada; postali zatem jednego z swego gro-
na copredzej za wedrowczykiem, azeby sig go o to za-
pytat. Skoro za$§ wedrowczyk spostrzegl, ze kto§ za
nim goni, zaczal jeszcze bardziej uciekaé, tak ze go
dogonié nie bylo mozna. Wtedy zaczat za nim z dala
Smukowianin wolaé: »Co on je, co on je?« A ten
odpowiedzial: »Co mu sig da, co mu sig dal« Smuko-
wianin przestyszat sig i rozumial, ze wedrowezyk moé-
wit: »Bydlo i ludzil« Wrécit zatem niezadowolony do
domu i opowiedzial to panom radnym. Ci przerazili
sie tem bardzo i méwili: »Skoro psu zabraknie my-
szy, zabierze si¢ do naszego bydla, a w koficu pozZre
i nas samych, ktérzyémy go za drogie pienigdze sobie
kupilil« Odbyli zatem natychmiast naradg¢ 1 postano-
wili kota zabié. Zaden jednak z nich nie mial odwagi
do spelnienia tego bohaterskiego czynu. Zmienili za-
tem swoje pierwsze postanowienie i uchwalili jednoglo-
énie, azeby go spali¢ razem ze $pichlerzem, w ktérym
sie znajdowal; lepiej bowiem ponieS¢ stratg, niz azeby
wszysey Zycie postradaé mieli. Tak rozumowali Smu-
kowianie i §pichlerz swéj ze wszystkich stron podpalili.
Kot poczuwszy ogief, wyskoczyl oknem i wpadl do
pobliskiego domu, a $pichlerz sptongt do szczetu. Nikt
nie byt jeszeze w wigkszym klopocie jak” Smukowia-
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nie, kiedy sig swego psa-myszolapa pozbyé nie mogli.
Zaczgli wige dalej radzié, kupili dom, w ktérym kot
sig znajdowal, i podpalili go takze. Ale kot wysko-
-czyl na dach, siedzial tam chwilkg i my! sobie we-
dtug swego zwyczaju lapkg glowg. Smukowianie za$
‘mysleli, ze kot podnosi rekg i poprzysigga im zemste
za wydanie go na spalenie. Wtedy wzigl jeden z nich
<dlugy dzidg i chcial nig kota przebié. Ten nie odeze-
kal jednak pchnigcia, wskoczyl na dzidg i zbiegt po
niej na ziemig. Na ten widok struchleli Smukowianie,
uciekli z zonami i dzieémi do lasa i dali ogniowi sie
pali€. Ten rozszerzyl sig wkrétce na caly wie$ i spa-
1t jg do szczgtu; kot wyszedt jednak calo z niebezpie-
czenstwa. W tym ogromnym pozarze spalil sig Smuko-
wianom takze ich tréjkgtny ratusz wraz ze wszystkie-
'mi aktami i zapisami, ztad pochodzi, ze précz ustnych

podaf, zadnych innych wiadomogci o nich nie mamy.

23.

Biedni Smukowianie byli teraz w okropnej nedzy;
ich domy byly spalone, majetnosci i zbiory zniszczone.
Na nowo sig odbudowaé nie mieli odwagi, gdyz oba-
wiali sig, ze pies-myszolap zaraz sig ‘do nich zjawi
1 zemste swg na nich wywrze. Nie wiedzieli tedy in-
nej rady, jak poszukaé sobie innych mieszkan, gdzieby
przed psem myszolapem bezpiecznymi byé mogli. Opu-
Scili zatem z zonami i dzieémi ojczyzng, rozprosgzyli
sig na wszystkie strony i rozkrzewili swéjAGd-daleky
i szeroko. Od tego czasu nie braknie Ffhdk
~calym $wiecie. it
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# Tanie 1 cickawe ksiadki! =

Anto$ z Skalina, jego porwanie przez cyganke, pobyt
w jaskini zbdjcédw, poznanie Boga i powrét do do-
mu rodzicielskiego. Cena 30 fen.

Asem i krélowa duchow. Napisal Ignacy Danielewski.
Cena 40 fen.

Basnie i powiesci gminne. Z pism réznych autoréw ze-
bral i wydal W. Fiatek. Cena 40 fen.
Bolestaw czyli dalszy cigg i koniec zycia Genowefy.
Powiesé pigkna i wzruszajaca. Cena 50 fen. -
Bratobbjca. PowieS¢ z czaséw wielkorzadztwa Alby
w Niderlandach. Osnuta na prawdziwem zdarzeniu,
napisana przez ks. Heyduckiego. Cena 40 fen.
Bukiet najpiekniejszych i najciekawszych powiedci i ba-
jek (z obrazkiem). Cena 40 fen.

Chata Wuja Tomasza. Obraz z zycia niewolnikow ame-
rykanskich (z obrazkiem). Cena 30 fen.

Cudowny lekarz. Zajmujaca i pouczajgca powiastka dla
mlodziezy i doroslych. Cena 30 fen.

Cudowny los sieroty polskiej w Paryzu. Powiesé z cza-
s6w rewolueyi francuzkiej. Cena 40 fen.

Czemu dziad -zawsze dziadem, cho¢ mu wszyscy dajg?
Powie§é. Napisat Ign. Danielewski. Cena 20 fen.

Dobry Franus i 24y Kostus. Pigkna i pouczajaca powia-
stka dla rodzicéw i dzieci. Cena 1 mr.

Dolina Almeryi. Powies¢ dla mlodziezy i starszych. Ce-
na 60 fen.

Doman i Liliana. Ciekawa historya z dawnych czaséw
nowo opowiedziana przez Juliana B. Cena 40 fen.

Na przesytke zaméwionych ksiazek dol@czyé nalezy po 10 fen.
do kazdej marki i przesta¢ pienigdze naprzod pod adresem:

W. Fialek w Chetmnie (Culm W.-Pr.)



* Tanie i ciekawe ksigzki!

Dziwne podroze i przygody Obiezyswiata na ladzie i na
morzu, na ksigzycu i .wewnatrz ziemi (z wielu
pigkneml obrazkami). Cena 50 fen.

Eustachiusz. Powie$é z pierwszych wiekéw chrze$cian-
stwa. (str. 140) Cena 70 fen.

Gadu-Badu! Zbiér najciekawszych powiastek, zartéw,
figli, anegdot, fraszek, kalamburéw, dowcipnych
pytan i odpowiedzi itd. itd. itd. Cena 3¢ fen.

BGawedziarz. Zbiér najciekawszych opowiadan i powiesci
o zbéjcach, strachach, zakletych skarbach i innych
dziwnych sprawach. Z obrazkiem. Cena 50 fen.

Genowefa. Pigkna i pouczajgca historya z §rednich wie-
kéw opowiedziana dla wszystkich dobrych ludzi,
a mianowicie matek i dzieci (z obrazk.) Cena 40 f.

Gtos Synogarlicy na pustyni §wiata tego jeczacej, to
jest: duszy chrze$cianskiej rozmyS$lania, do Pana
Boga wiecznego Oblubienca wzdychania, w chrze-
$cianiskiej pobozmoSci éwiczenia. Cema 1 m.

Hirlanda czyli zwycigztwo cnoty i niewinnoSci. Histo-
rya budujgca i pouczajaca z dawnych czaséw. Ce-
na 40 fen.

Historya cudownego obrazu Matki Boskiej Bolesnej
w Chelmnie (z obrazkiem) 10 fen.

Historya o Alim-Babie i czterdziestu zbdjcach, zgla-
dzonych ze §wiata przez jedng niewolnice. Cena 25 f.

Historya o cierpliwej Gryzeldzie, cérce ubogiego wie-

$niaka, wysztej za maz dla swych cnét i dobrych
obyczajéw za ksigcia sulurskiego. Cena 20 fen.

Na przesytke zaméwionych ksigzek trzeba dotaczyé po 10 fen.
do kazdej marki i przesla¢ pienigdze naprzéd pod adresem:

W. Fiatek w Chetmnie (Qulm W.-Pr)
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